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Den 7 november 2014 enades rådet (ekonomiska och finansiella frågor) om rådets slutsatser om 

klimatfinansiering enligt bilagan till denna not. 
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BILAGA 

Rådets slutsatser om klimatfinansiering 
Mötet i rådet (EKONOMISKA och FINANSIELLA FRÅGOR) 

den 7 november 2014 

Rådet antog följande slutsatser: 

Rådet 

1. BEKRÄFTAR ÅTER att EU och dess medlemsstater har åtagit sig att öka mobiliseringen av 
klimatfinansiering inom ramen för meningsfulla begränsningsåtgärder och öppenhet i 
genomförandet, för att bidra till sin andel av de utvecklade ländernas mål att gemensamt 
mobilisera 100 miljarder USD per år fram till 2020 från en mängd olika källor – offentliga 
och privata, bilaterala och multilaterala, inbegripet alternativa finansieringskällor; BETONAR 
behovet av att rättvist fördela bördan bland de utvecklade länderna och UPPREPAR sin 
uppmaning till tillväxtekonomierna att bidra till finansieringen av en anpassning till och 
begränsning av verkningarna av klimatförändringarna utifrån sina respektive resurser och sitt 
ansvar, 

2. FRAMHÅLLER att EU och dess medlemsstater har överträffat sitt åtagande om 
snabbstartsfinansiering, dvs. att bidra med 7,2 miljarder euro 2010–2012; FRAMHÅLLER 
bidraget på 9,6 miljarder euro1 i klimatfinansiering från EU och dess medlemsstater för 
år 2013, 

1 I beloppet ingår källor för klimatfinansiering från offentliga budgetar och andra 
utvecklingsfinansinstitut. 
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3. BETONAR den gröna klimatfondens potential som en viktig kanal för att stödja en övergång 
till klimattåliga ekonomier med låga växthusgasutsläpp. VÄLKOMNAR att den gröna 
klimatfonden har tagits i bruk, däribland besluten om att sträva efter ett jämviktsläge mellan 
begränsning och anpassning över tiden och att få den privata sektorn att engagera sig i största 
möjliga utsträckning; VÄLKOMNAR den pågående processen med en inledande mobilisering 
av resurser, särskilt de tidiga tillkännagivandena från ett antal länder; VÄLKOMNAR särskilt 
de bidrag som redan lagts fram av några utvecklingsländer; FRAMHÅLLER att en väsentlig 
del av de tidiga tillkännagivandena hittills har kommit från EU:s medlemsstater; 
UPPMANAR alla länder som kan det, att ge ett väsentligt bidrag till den gröna klimatfonden; 
SER fram emot en framgångsrik första givarkonferens den 19–20 november 2014; 
BETONAR vikten av att vidareutveckla den gröna klimatfondens strategier och förfaranden, 
så att den effektivt kan ta emot och betala ut medel före den 21:a partskonferensen för FN:s 
ramkonvention om klimatförändringar i syfte att få till stånd omdanande förändringar så snart 
som möjligt, 

4. BETONAR att de mest hållbara och effektiva strategierna för att intensifiera 

klimatfinansieringen inbegriper ett stort antal olika källor; FRAMHÅLLER EU:s och dess 

medlemsstaters insatser för att intensifiera klimatfinansieringen i enlighet med de strategier 

och metoder som har lagts fram; ERINRAR om att intensifieringen av klimatfinansiering är 

en iterativ process som är parallell med de nationella regeringarnas insatser för att utveckla 

gynnsamma miljöer, investeringsstrategier och projekt vilka alla bör underlätta åtgärder från 

den privata sektorns sida, 

5. INSER att klimatfinansiering kommer att utgöra en viktig del av 2015 års avtal som ett sätt att 

nå det överenskomna målet att begränsa den genomsnittliga globala temperaturökningen till 

under 2 °C över den förindustriella nivån samt att uppnå låga växthusgasutsläpp och en 

klimatvänlig hållbar utveckling; den offentliga klimatfinansieringen kommer att fortsätta att 

spela en viktig roll även efter 2020 och bör användas på det mest kostnadseffektiva och 

ändamålsenliga sätt som skapar största möjliga effekt, oavsett om det gäller begränsning, 

anpassning eller kapacitetsuppbyggnad; FRAMHÄVER vikten av 2015 års avtal för att 

investeringsmönstren ska gå över till låga utsläpp, klimattåliga ekonomier och samhällen; 

avtalet måste också återspegla den privata sektorns betydelse som en mycket viktig källa till 

klimatfinansiering och relevanta investeringsflöden, och erkänna att den privata sektorns 

finansiering kompletterar, men inte ersätter, den offentliga sektorns finansiering när offentlig 

finansering krävs; VÄLKOMNAR de positiva uttalandena från den privata sektorn vid FN:s 

klimattoppmöte den 23 september 2014, 
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6. FRAMHÅLLER att alla parter har en roll att spela vid genomförandet av en rad åtgärder, i 

överensstämmelse med förändringarna i fråga om ansvar och resurser; vissa åtgärder bör 

vidtas av alla parter och andra av dem som har större resurser och denna mångfald roller och 

åtgärder bör återges i 2015 års avtal; åtgärderna kan vara allt från att skapa gynnsammare 

nationella miljöer för att underlätta låga växthusgasutsläpp och klimattåliga hållbara 

investeringar till att integrera klimathänsyn i den offentliga politiken, främja införandet av 

klimatfrågor i privata investeringsbeslut och att mobilisera internationell klimatfinansiering; 

UNDERSTRYKER att bestämmelserna om klimatfinansiering i 2015 års avtal måste vara 

dynamiska och kunna anpassas till förändrade omständigheter och behov och återspegla 

utvecklingen när det gäller parternas resurser och ansvar, 

7. INSER att det är viktigt att stödja anpassning för att utvecklingsländernas 

utvecklingsstrategier och försörjningsmöjligheter ska bli klimattåliga. EU och dess 

medlemsstater gör insatser för att kanalisera en betydande andel av den offentliga 

klimatfinansieringen till anpassning, framför allt genom att tillgodose de särskilt utsatta 

utvecklingsländernas behov; i detta avseende kommer den gröna klimatfonden att spela en 

nyckelroll, 

8. ERINRAR om att gynnsamma miljöer som underlättar åtgärder när det gäller såväl 

begränsning som anpassning är nödvändiga för att uppnå låga växthusgasutsläpp och 

klimattålig utveckling, till exempel nationella planer, klimatstrategier, politik, instrument och 

mekanismer samt gynnsamma regelverk; koldioxidprissättning är ett av de viktigaste inslagen 

i en gynnsam miljö och kan uppnås på en rad olika sätt, t.ex. genom att gradvis minska 

investeringar som ger upphov till mycket koldioxid och subventioner för fossila bränslen; 

VÄLKOMNAR i detta avseende Världsbankens uttalande om koldioxidprissättning vid FN:s 

klimattoppmöte den 23 september 2014; FRAMHÅLLER att flera EU-medlemsstaters avser 

att begränsa sitt finansieringsstöd till koldioxidrelaterade projekt, 

9. EFTERLYSER bidrag för att säkerställa att Montrealprotokollets multilaterala fond har 

tillräckliga medel för att underlätta stöd för en ändring av protokollet i syfte att möjliggöra en 

minskning av produktionen och konsumtionen av fluorkolväte som ett av de mest 

kostnadseffektiva sätten för att minska växthusgasutsläppen på kort sikt, 
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10. UPPREPAR PÅ NYTT att det, för att säkerställa den öppenhet och det förtroende som krävs, 

behövs ett stabilt och harmoniserat ramverk för mätning, rapportering och verifiering samt att 

det utvecklas tydliga och gemensamma definitioner; STÖDER stärkt öppenhet och påskyndat 

arbetet för de internationellt överenskomna gemensamma systemen för övervakning, 

rapportering och verifiering av klimatfinansieringsflöden, och välkomnar särskilt arbetet inom 

OECD:s projekt för forskningssamverkan för att spåra privat klimatfinansiering, arbetet inom 

OECD:s biståndskommitté för översyn av Riomarkörerna samt arbetet i ständiga kommittén 

för bedömning och översyn vartannat år av klimatfinansieringsflödena, 

11. FRAMHÅLLER vikten av öppenhet när det gäller klimatfinansiering, inbegripet privat 

klimatfinansiering; en gemensam överenskommelse om privat klimatfinansiering bör vara 

enkel och flexibel för att den administrativa rapporteringsbördan ska bli så liten som möjligt 

och bör också skapa rätt incitament och uppmuntra länder att mobilisera och använda 

klimatfinansiering i syfte att främja begränsning och anpassning på det mest effektiva sättet; 

EU kommer i förhållande till det mål som de utvecklade länderna åtagit sig, dvs. att 

gemensamt mobilisera 100 miljarder USD per år fram till 2020 från en mängd olika källor 

inom ramen för meningsfulla begränsningsåtgärder och öppenhet i genomförandet, och utan 

att det föregriper framtida internationella avtal, till att börja med tillämpa en 

överenskommelse om privat klimatfinansiering där det anges att dessa finansiella flöden i) 

mobiliseras genom offentliga finanser eller offentligt ingripande, bland annat på området för 

politiska reformer och lagstiftningsreformer, och ii) är relevant för klimatet i enlighet med de 

kriterier som används av berörda internationella organisationer såsom OECD och 

multilaterala utvecklingsbanker, 

12. FRAMHÄVER att EU är redo att engagera sig i en aktiv dialog inom ramen för 

ministerdialogen på hög nivå om klimatfinansiering under mötet i Lima. 
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